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1. Allgemeine Informationen

Danke fir den Kauf dieses neuen digitalen Satelliten-Receivers.
Zu lhrer Sicherheit und um die richtige Bedienung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie den Receiver in Betrieb nehmen.

2. Sicherheitshinweise

2.1 Stromversorgung
100 - 250 V AC, 50-60 Hz

2.2 Uberlastung

Uberlasten Sie nicht die Steckdose, ein Verldngerungskabel oder einen Adapter, da dies einen
Stromschlag verursachen kdnnte.

2.3 Flussigkeiten

Setzen Sie das Gerat keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie keine mit
Flussigkeit gefilliten Objekte auf das Gerat, wie z.B. Vasen.

2.4 Reinigung

1. Ziehen Sie immer zuerst den Netzstecker aus der Steckdose bevor Sie das Gerat reinigen.
2. Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch (ohne Reinigungsmittel), um das Gerét abzustauben.

2.5 Bellftung

1. Die Schlitze oben am Gerét durfen nicht abgedeckt werden, um gute Luftzufuhr zum Gerét zu
gewahrleisten.

2. Stellen Sie den Receiver nicht auf wackelige Mobel oder weiche Teppiche.

3. Setzen Sie den Receiver nicht dem direkten Sonnenlicht aus, und stellen Sie ihn nicht in die
Né&he einer Heizquelle.

4. Stellen Sie keine elektronischen Gerate auf den Receiver.

2.6 Kabel

Verwenden Sie standardisierte Kabel, um Fehlfunktionen des Receivers zu vermeiden.

2.7 Befestigungen

Verwenden Sie keine Befestigungen, die nicht fir den Receiver empfohlen sind, da diese den Receiver
beschadigen konnten.

2.8 Anschluss an die Satelliten-Antenne und den LNB

Ziehen Sie den Netzstecker des Receivers, bevor Sie die Kabel der Satelliten-Antenne ein- oder
ausstecken. Wenn dies nicht beachtet wird, kann der LNB beschadigt werden.

2.9 Anschluss an den Fernseher

Ziehen Sie den Netzstecker des Receivers, bevor Sie die Kabel des Fernsehers ein- oder ausstecken.
Wenn dies nicht beachtet wird, kann der Fernseher beschéadigt werden.
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2.10 Erdung

Das LNB-Kabel muss mit der Erdung der Satelliten-Antenne geerdet sein.

2.11 Aufstellort

Der Receiver darf nicht im Freien stehen, damit er nicht Blitz, Regen oder Sonnenlicht ausgesetzt ist.

2.12 Wartung

1. Versuchen Sie nicht dieses Geréat selbst zu reparieren.
2. Lassen Sie jede Reparatur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.

2.13 Zubehor

Priifen Sie, ob folgendes Zubehotr mitgeliefert wurde, wenn Sie die Verkaufspackung 6ffnen:

Bedienungsanleitung — 1 Stiick
Fernbedienung — 1 Stiick
Batterien — 2 Stuick

Das Gerat und die Batterien dirfen nicht tber den Hausmill entsorgt werden. Bitte richten Sie sich nach
den Vorschriften der Abfallentsorgung lhres Wohnorts und entsorgen Sie alle Teile entsprechend der
drtlichen Vorschriften.

3. Entsorgungsinformationen

Achtung: lhr Produkt tragt dieses Symbol. Es besagt, dass Elektro-und Elektronikgeréte nicht
mit dem Haushaltsmill entsorgt, sondern einem getrennten Ricknahmesystem zugefiihrt
werden sollten.

I
Entsorgungsinformationen fir Benutzer aus Privathau shalten

1. In der Européischen Union
Achtung: Werfen Sie dieses Gerat zur Entsorgung bitte nicht In den normalen Hausmiill !

Gemal einer neuen EU-Richtlinie, die die ordnungsgemalie Riicknahme, Behandlung und Verwertung
von gebrauchten Elektro- und Elektronikgeraten vorschreibt, missen elektrische und elektronische
Altgerate getrennt entsorgt werden.

Nach der Einfuhrung der Richtlinie in den EU-Mitgliedstaaten kénnen Privathaushalte lhre gebrauchten
Elektro- und Elektronikgeréte nun kostenlos an ausgewiesenen Ricknahmestellen abgeben*. In einigen
Landern* kdnnen Sie Altgerate u.U, auch kostenlos bei Ihrem Fachhandler abgeben, wenn Sie ein
vergleichbares neues Gerét kaufen, *) Weitere Einzelheiten erhalten Sie von Ihrer Gemeindeverwaltung.

Wenn |hre gebrauchten Elektro- und Elektronikgerate Batterien oder Akkus enthalten, sollten diese
vorher entnommen und geméaR ortlich geltenden Regelungen getrennt entsorgt werden.

Durch die ordnungsgemalle Entsorgung tragen Sie dazu bei, dass Altgerdte angemessen gesammelt,
behandelt und verwendet werden. Dies verhindert mogliche schadliche Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit durch eine unsachgeméafie Entsorgung.

2. In anderen Landern aufRerhalb der EU
Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach dem ordnungsgeméalen Verfahren zur
Entsorgung dieses Geréats.
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Fur die Schweiz; Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate kénnen kostenlos beim Handler abgegeben
werden, auch wenn Sie kein neues Produkt kaufen. Weitere Ricknahmesysteme finden Sie auf der
homepage von www.swico.ch oder www.sens.ch.

Entsorgungsinformationen fur gewerbliche Nutzer

1. In der Européischen Union

Wenn Sie dieses Produkt fiir gewerbliche Zwecke genutzt haben und nun entsorgen mdchten:

Bitte wenden Sie sich an lIhren Fachhandler, der Sie (Uber die Ricknahme des Produkts informieren
kann. Mdglicherweise missen Sie die Kosten fur die Ricknahme und Verwertung tragen, Kleine Produkte
(und kleine Mengen) kénnen maoglicherweise bei lhrer drtlichen  Ricknahmestelle abgegeben werden.
Fir Spanien; Bitte wenden Sie sich an das vorhandene Ricknahmesystem oder Ihre
Gemeindeverwaltung, wenn Sie Fragen zur Riicknahme Ihrer Altgerate haben.

2. In anderen Landern aufRerhalb der EU
Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach dem ordnungsgeméaf3en Verfahren zur
Entsorgung dieses Geréats.

4. Fernbedienung

Mit der Fernbedienung kénnen Sie den Receiver ein-/ ausschalten, das OSD (On Screen Display)
bedienen und eine Anzahl ,Hotkeys" verwenden. Je nach Ausstattung werden eine oder zwei
Fernbedienungen dem Set beigefigt:
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POWER

Schaltet lhren Receiver ein aus “Standby” oder in “Standby.”

UHF

Falls Ihr Fernseher durch einen RF Modulator (UHF) angeschlossen ist, wahlen Sie einen Ausgangs-Kanal
zwischen Nr. 21 und Nr. 69 mit den ~,v Tasten.

MUTE

Stummschaltung des Tones

ZAHLENTASTEN 1-0

Zur direkten Anwahl von Programmen oder zum Andern von Einstellungswerten im Menii.
Il PAUSE

Einmaliges Driicken: “Einfrieren” des Bildschirms.

Zweites Druicken oder Weiterschalten des Programms: Aufheben des “Einfrierens”.

& (zoom)

Durch mehrmaliges Driicken der & Taste bestimmen Sie das Zoomen, von 1x bis 16x.
O(VORHERIGE)

Riickkehr zum vorherigen Status oder Men(.

MENU

Zeigt das Hauptmenu auf dem Bildschirm an, oder verlat das Menu

1(INFORMATION)

Zeigt verschiedene Informationen zum laufenden Programm an.

EPG

Offnet den elektronischen Programmifiihrer

EXIT

Loschen einer Auswahl im Mend, oder verlassen des Menus

OK

Zum Auswahlen einer Meni-Option, oder zur Bestétigung einer Eingabe.

<>

Zum Einstellen der Lautstéarke, oder um den Cursor im Ment nach links oder rechts zu bewegen.
A,V

Zum Umschalten der Programme, oder um den Cursor im Menii nach oben oder unten zu bewegen.
24/ (TV | RADIO)

Der Receiver wechselt zwischen TV — und Radio-Programmen

Q(FINDEN)

Funktion zur Schnellfindung von Programmen, sortiert nach Buchstaben.
P+/P-  I<< >3]

Bewegt den Cursor zur ndchsten oder vorigen Seite im Hauptmeni oder in der Senderliste.
FAV(FAVORITEN)

Zeigt die Favoritenliste an.

SAT

Anzeigen der Satelliten Liste.

P/N.

TV-Modus PAL / NTSC

TVISAT

Der Receiver schaltet um zwischen Fernseh- und Satellitenempfang

F1

Funktionstaste 1

F2

Funktionstaste 2

HELP

Hilfe

(=)(WEISSE TASTE)
Anzeige der Untertitel
I ?(ROTE TASTE)
Einstellung der Audio Programme, zur Auswahl des Audio Modus, Links, Rechts, Stereo
EB(GRUNE TASTE)
Anzeige mehrerer Programme. Auswahl des gewiinschten Programms durch <,> ”,v und driicken von OK.
OTIMER(GELBE TASTE)
Driicken Sie die TIMER Taste um ins Menii fur Zeiteinstellungen zu gelangen. Sie kénnen 8 verschiedene
Einstellungen vornehmen.
...... TELETEXT(BLAUE TASTE)
Zeigt die Teletext Information des ausgewahlten Programms an.
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5. Gehausefront

STANDBY/ON: Zum Einschalten des Receivers / Einschalten in “Standby"

MENU TASTE: Um in das Hauptmenii zu gelangen.

VOL<,> TASTE: Stellt die Lautstarke ein oder bewegt den Cursor links / rechts im Meni

N v TASTE ; Zum Wechseln der Programme, oder um den Cursor nach oben / unten zu

bewegen im Hauptmend

OK TASTE: Anzeige der Fernseh-/Radio-Programmliste, oder zur Bestatigung im
Hauptmend.

Fernbedienungssensor: Empfangt das Infrarotsignal von der Fernbedienung

Display: (4-Digits/7-Segment oder 8-letter VFD) Zeigt den Betriebszustand des
Receivers an

LED Signal: Wenn das Empfangssignal stark ist, leuchtet das Signal LED auf.

6. Gehauserickseite

13/1 BV 500mA MAX 100-250V~
Loor 50/60Hz
ﬁ Power Consum ption:20W

R aupio % VIDEO RS-232C

LOOP: Hier kann ein weiterer Receiver angeschlossen werden.

LNB IN 13/18V 500mA MAX: Anschluss fiir das Koaxialkabel des LNBs (von der Antenne)

VIDEO : Anschluss (RCA) fir ein externes Videogerat.

AUDIO R/L : RCA Anschlisse fur externe Audio Verstarker oder Systeme.

RS 232C Serieller PORT: Anschluss fir ein serielles Kabel, um Ihren Receiver mit einem
Computer zu verbinden.

TV: Anschluss fir den Fernseher tiber ein SCART Kabel.
B:
| s— |
= N
----------- | | POWER
AN'HNJT \ ] VIDEo l! O o 100-250V~
LNB\N ' Och 50/60Hz

13118V SODmAMp(

.....

Optional
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\&/
i e

LNB IN 13/18V
SComAMAx LOOP

HDMI TV o/12v
- soma B -

STROM AN/AUS SCHALTER: Um die Stromversorgung des Receivers ein-/ aus zu schalten.
LOOP: Hier kann ein weiterer Receiver angeschlossen werden.
LNB IN 13/18V 500mA MAX: Anschluss fiir das Koaxialkabel des LNBs (von der Antenne)

ANT IN: Anschluss fir eine analoge Fernseh-Antenne.
TV OUT : Anschluss fur den Fernseher Uber ein RF Kabel.
VIDEO : Anschluss (RCA) fir ein externes Videogerat.

0/12V 50mA: Anschluss fiir 12V an einen externen 0V/12V Schalter.

AUDIO R/L : RCA Anschlisse fiur externe Audio Verstarker oder Systeme.

RS 232C Serieller PORT: Anschluss fir ein serielles Kabel, um Ihren Receiver mit einem
Computer zu verbinden.

S/PDIF: Digital Audio Interface, Anschluss an AV Verstarker SPDIF Eingang (optisch).
TV: Anschluss fiir den Fernseher tber ein SCART Kabel.

VCR: Anschluss fiir den Videorekorder liber ein SCART Kabel

HDMI: Audio- und Videoausgang zur Verbindung mit einem TV-Geréat, das einen

HDMI-Eingang besitzt. (optional)

Bitte sehen Sie sich das obige Diagramm an fur alle mdglichen Anschlisse Ihres Receivers.

Stecken Sie den Stromstecker des Receivers erst ein, wenn alle anderen Anschliisse gemacht und

gepruft wurden.

7. Geréat anschliessen

Sie konnen den Receiver auf vier verschiedene Arten an lhr bestehendes TV-SAT-System

anschliessen. Wir empfehlen folgende Mdglichkeiten:

1. Verbinden Sie den SCART-Eingang des TV-Gerates und den TV-SCART-Ausgang des

Receivers mit einem SCART-Kabel.

Verbinden Sie die RCA-Eingange des TV-Gerates (Video, Audio R/L) und die RCA-Ausgange
des Receivers (Video, Audio R/L) mit einem RCA-Kabel.

(Optional) Falls Ihr TV-Gerat keine RCA-Eingange hat, verbinden Sie den RF-Eingang des
TV-Gerates und den RF-Ausgang des Receivers mit einem RF-Kabel.

(Optional) Sofern Sie ein TV-Gerat besitzen, das mit einer HDMI-Schnittstelle ausgertistet ist,
erhalten Sie die optimale Video- und Audioqualitdt nur, wenn Sie beide Gerate mit einem
HDMI-Kabel verbinden. Verbinden Sie einfach beide Gerate mit diesem Kabel. Sie benétigen
dann keine weiteren Verbindungen zwischen Receiver und lhrem TV-Gerat. Neben den
Video-Daten werden auch Stereo- oder Dolby-Digital-Audiodaten direkt zum TV-Gerat
Ubertragen.

8
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I O L
LNBIN ==
L 13/18V S00mA MAX ;g’uo-ggluv—
toor 4 ~ 7 B Power Consumy piion:20W
9| Fe T ® -
(o51e) (o) \ of Jo o
T o | \- B CE@
R L
AUDIO VIDEO ™v RS-232C

TV

i(e
TANT NS

LNBIN 1 0

° POWER
L we B oo Jo I_l |:|
13118V 500mA MAK O VeR @ RS232 Power CSEL‘?M”,,’\,M:SUW
o O * 100 ¢
LOOP é TVOouT i D CE A i -
TV [R]

Vesmapmnans ; 0/12v
50mA

Optional

C:

t 4 [ FOWER
(o) |} J |
® 0 9
TANT INS E Vipeo OGO
138V Soomanax LOOP : o E 1O VeR @ RS232
: i (o) o
O, 191 0O
H H !
Pvoutr i
o ! ™v w2 R SIPDIF
Optional

Zum Schluss verbinden Sie das Koaxialkabel des LNBs mit dem “LNB IN” Eingang am Receiver.

Mit externem Audio / Hi-Fi System
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Um ein externes Audio Hi-Fi System anzuschliessen, ist der Receiver mit zwei RCA-Buchsen auf der
Rickseite des Gerates ausgestattet. Diese sind mit Audio L und R benannt.

Verbinden Sie ein RCA Stereo-Kabel von den AUDIO L, R Ausgangen auf der Rickseite des
Receivers zu den LINE, AUX, SPARE oder EXTRA Eingangen lhres Hi-Fi Systems.

7.1 Fernseher mit motorisiertem System (DIiSEqQC 1.2)

Verbinden Sie ein Ende lhres Koaxialkabels mit der LNB IN-Buchse am Receiver und das andere
Ende mit der REC oder Receiver-Buchse am DiSEqQC 1.2 Motor.

Verbinden Sie das Koaxialkabel vom LNB zum LNB-Anschluss am DIiSEqC 1.2 Motor.

Alle unsere Receiver sind mit DISEqQC 1.0 and DIiSEQC 1.2 kompatibel.

Dadurch kénnen mehrere Antennen gleichzeitig mit dem Receiver verbunden werden.

Falls Sie zwei oder mehr feststehende Antennen oder LNBs haben, empfehlen wir einen DISEqC 1.0
Schalter zu verwenden.

Stecken Sie das Koaxialkabel des ersten LNBs in den “LNB 1“ oder ,LNB A" Eingang am
DiSEgC-Schalter.

Wiederholen Sie den Vorgang fiir alle anderen LNBs, die Sie verwenden.

Stecken Sie ein Ende des Koaxialkabels in den RF Ausgang des DiSEqC-Schalters,

Stecken Sie das andere Ende in den “LNB IN“ Eingang am Receiver.

An diesen digitalen Receiver kdnnen Sie entweder eine einzelne Satellitenantenne direkt oder Gber
LNB mit Multifeed-Ausstattung anschliessen.

10
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8. MENU

Nach Dricken der [Menu] Taste gelangen Sie

ins Hauptmend. Sie sehen dann folgendes Bild:

1 Hauptmenii wy——

TV Kanal Manager
Radio Kanal Manager

Installation

System
\?‘ Werkzeuge

Spiel

Wahlen Eingeben Zuriick » Eingeben

1 Dricken Sie die [Auf/Ab] Taste, um das

Unterment  fir Programme, Installation,

Systemeinstellungen, Werkzeuge oder Spiele
auszuwahlen.
2 Driicken Sie [OK] zur Auswabhl.

— g Hauptmenii y —_—

CA

Kanal

Installation
Radio Kanal Manager

System

\?A Werkzeuge

=,

Spiel

Wahlen Eingeben Zuriick «Beenden

Im Menl “Programme”:

1 Driicken Sie die [Auf/ Ab] Taste, um das
Menu far Fernsehprogramme oder
Radioprogramme auszuwéhlen. Dricken Sie

die [OK] Taste, um eine Auswahl zu bestatigen.

9. Kanal

9.1 Fernsehprogramm-Manager

Wenn Sie im Menl
“Fernsehprogramm-Manager” sind, sehen Sie

folgendes Bild:

N ———— TV Kanal Manager AE——

0259 § MTV Pulse
0260 $ MTV Idol

0262 VIVA PLUS
0263 § VIVA TV
0264 $ MTV NL
0265 NICK ASTRA 19.2E
0266 § Echo TV 11973 V 27500
0267 $ HBO2
0268 § HBO

V/A/PCR 4061/4062/8190

I L72

| — Qs8
Finden < Wahlen Gruppe Seite Zuriick

7 Gruppe © Uberspringen ® Editieren ~ Sortieren @ FAV

1 Sie kbnnen den hell unterlegte Balken durch
die [Auf/ Ab] Taste bewegen. Dann driicken
Sie [OK], um das hell unterlegte Programm im
rechten Fenster als Vorschau zu sehen.

2 Sie kobnnen die [Auf / Ab] Taste dricken, um
eine Seite hoch/ Seite runter zu blattern.

3 Sie konnen die [Links / Rechts] Taste
verwenden, um auf “Programm Gruppe”
umzuschalten.

4 Sie konnen die [Menu] oder [Exit] Taste
dricken, um in den Vollbild-Modus zu
gelangen.

5 Das Driicken der farbigen Tasten kann die
entsprechende gleiche Funktion im

“Fernsehprogramm Manager” aktivieren.

9.1.1 Programm Gruppen

1 TV Kanal Manager )

] Gruppe

Al Satelite
: HOTBIRD 13E

{ Bildung
| Mode
I Kinder

J— ASTRA 19.2E

11954 H 27500
V/A/PCR 310/320/310
g — L68
| T ——— Qss
Finden < Wahlen Gruppe Seite Zuriick
7 Gruppe ~ Uberspringen ® Editieren ~ Sortieren @ FAV

| Freizeit |
{ Film
Lzoo mIv wverman

1 Durch Dricken der [Roten] Taste wird das

Fenster “Gruppen” geotffnet (siehe oben)




Bedienungsanleitung

2 Durch Driicken der [Auf/ Ab] Taste wird der
helle Balken bewegt auf die gewinschte
Gruppe, die dann mit [OK] ausgewabhlt wird.

3 Dricken Sie die [Rote] Taste oder [Menu]

Taste, um die “Gruppen” Liste zu schliessen.

9.1.2 Programm Uberspringen

1 TV Kanal Manager )

0249 § TMC

0250 ZDF

0251 ZDFinfokanal
0252 ZDF dokukanal
0253 ZDFtheaterka
0254 3sat

ASTRA 19.2E
11954 H 27500
V/A/PCR 310/320/310
I L68
| R Qs3
Finden < Wahlen Gruppe Seite Zuriick
7~ Gruppe  Oberspringen ® Editieren ~ Sortieren ® FAV

0256 $ MTV Music
0257 $ MTV Euro
0258 MTV German

1 Dricken Sie die [Grine] Taste im Meni
“Fernsehprogramm Manager”; damit wird ein
“Uberspringen” Merkmal gesetzt und rechts
angezeigt im hell unterlegten Programm.

2 Nach dem Speichern und Verlassen des

Menis “Fernsehprogramm Manager”, wird

dieses Programm Ubersprungen, wenn der

Benutzer zum Vollbildmodus wechselt.

9.1.3 Programm editieren
Driicken Sie die [Gelbe] Taste, es erscheint der
Dialog zur Eingabe des Passworts. Wenn das
Passwort korrekt ist, offnet sich das folgende
Fenster: (Das werkseitige Passwort ist 0000)

TV Kandle bearbeit )

0258 N U

0259 $§

0260 $ MTV Idol
0261 VIVA

Qs3
Wahlen Gruppe Seite Zuriick
~ Léschen ~ Erstellen ® Umbenennen ~ Sperren ® Bewegen

In diesem Meni koénnen Sie Programme

“Loschen/Anlegen/Umbenennen/Sperren/

Verschieben” durch Verwenden der [Rot] [Griin]
[Gelb] [Blau] [Auf/Ab] und [Links/Rechts] Taste.

9.1.4 Programm sortieren

TV Kanal Manager AO—

0252 ZDF  Sortier

Ny
A .
| j’ + ; -

ASTRA 19.2E

0253 ZDF
0254 3sal FTA/
0255 KiKé Sperren

025 $ M Name(A-Z)
0257 $ M Name(Z-A)
0258 MT\

0250 $ M 11954 H 27500

V/A/PCR 1110/1120/1110
I
i e |
Finden < Wahlen Gruppe Seite Zuriick
7 Gruppe = Uberspringen ® Editieren ~ Sortieren ® FAV

0260 $ MTV Idol
0261 VIVA

1 Driicken Sie die [Blaue] Taste, um das
Fenster fir die Sortierung zu 6ffnen. Es gibt
3 Madglichkeiten der Sortierung. Sie kénnen
das hell unterlegte Programm mit der [Auf /
AB] Taste suchen und die Auswahl mit [OK]
bestatigen.

2 Die 5 Arten der Sortierung sind:
< Standard:

Scan-Ergebnis.

Sortierung nach

< Name (A-Z): Sortierung aufsteigend in
alphabetischer Reihenfolge, das *“$”
Symbol wird ignoriert.

< Name (Z-A):

alphabetischer

Sortierung abwarts in

Reihenfolge, das “$”
Symbol wird ignoriert.

<~ FTA: Sortierung der Programme nach
“freien” und “verschlisselten”.

.Freie* Programme erscheinen am
Anfang der Liste, “verschlisselte” am
Ende.

< Gesperrt: Ansammlung aller gesperrten
Programme und Auflistung am Ende der

Fernsehprogramme-Liste.
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9.1.5 Programm Favoriten

1 TV Kanal Manager )

0252 ZDF Favorit

=
0254 3sat Mode
0255 KiKa Kinder -

Nun koénnen Sie die [Auf/ Ab / Links /
Rechts] Taste driicken, um das hell
unterlegte Feld im Buchstabenfeld zu
bewegen. Driicken Sie [OK], um den/die
ausgesuchten Buchstaben/ Zahl in den

Dialog einzufiigen.

0256 $ M Freizeit
0257 $ M Film

0258 MT\ Musik
0259 $ M Nachrichten
0260 $ M Anderel
0261 VIVA

ASTRA 19.2E 2 Nach Eingabe aller Buchstaben/ Zahlen
11954 H 27500
V/A/PCR 1110/1120/1110
I
e
Finden < Wahlen Gruppe Seite Zuriick
7 Gruppe ~ Uberspringen ® Editieren ~ Sortieren @ FAV

wird die Programmliste auf der linken Seite
nach lhrer Eingabe abgesucht und das

passende Programm angezeigt.

3 Das Driicken der [Exit] Taste schliel3t das

1 Durch Driicken der [Weil3en] Taste konnen

“Suchen” Fenster and Sie kdnnen ein

Sie das Fenster “Favoriten” 6ffnen. i i
Programm direkt aus der Programmliste

2 Sie kobnnen mit dem hell unterlegten

wéahlen.
Balken 8 Favoritengruppen wahlen durch

. . _ 9.2 Radioprogramm-Manager
die [Auf/ AB] Taste. Driucken Sie [OK], um

. N v Im Grundsatz funktioniert die Bedienung des
eine ausgewahlte Gruppe zu bestétigen

und als Eavorit zu markieren. Radioprogramm-Managers” gleich wie die

3 Durch nochmaliges Dricken von [OK] auf des “Fernsehprogramm - Managers’, bis auf

einen Punkt: Im “Radioprogramm-Manager”

einer markierten Favoritengruppe wird

diese Markierung wieder aufgehoben gibt es keine Video Information, deshalb wird

4 Dricken Sie nach der Markierung die [Exit] immer das Logo der Radiostation auf der

rechten Seite im Vorschaufenster angezeigt.
Taste, um zur

“Fernsehprogramm-
Liste" zurlick zu kehren. In der Liste sehen
Sie dann eine Markierung als Favorit

neben dem ausgesuchten Programm.

9.1.6 Programme suchen

TV Kanal Manager AO—
inden

0254 3sat

0255 KiKa

0256 $§ MTV Music

0257 $ MTV Euro

0258 MTV German

0259 § MTV Pulse

0260 $ MTV Idol - .
0261 VIVA Platz OK

0252 ZDFdokukanal .
G
M
S
Y
4

Finden < Wiahlen Zuriick

Gruppe Seite
7 Gruppe © Uberspringen ® Editieren ~ Sortieren @ FAV

1 Driicken Sie die [Lupe] Taste, um das
Fenster “Suchen” zu 6ffnen (siehe oben).
|

13
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10. Installation
10.3 Positioner

Positioner:

Wenn Sie in das Menl “Installation” gehen,

sehen Sie folgendes Bild:

[ S Installation

RET
LNB Typ
TP Index
DiSEqC
Positioner
22K

Universal
27176
Disable
Aus

| S

Satellit
LNB Typ
TP Index
DiSEqC
Positioner
22K

0/12v
Polaritat
Toneburst
LNB Starke

0/12v

Polaritat

Toneburst

LNB Starke

Level m——
Qualits sr——

An
Auto
LU
An
68%
58%

Wahlen Wechseln Eingeben Beenden = Beep on

~ Einzel Scannen @ Multi Scan ® TP Editieren ~ Auto Diseqc

Wiahlen Wechseln

10.1 Satellit
Driicken Sie [OK],

Satellitenliste zu gelangen.

1 Satellit; um in die

| S

Satellit

TP

Position

Limit einrichten
Standige Bewegung
Speichern

Neu berechnen

Installation

_._.—“

SIRIUS2_3 SE
EUTEL_W3 7E
EUTEL_W1 10E
HOTBIRD 13E
EUTEL_W2 16E

— AEE——

Satellit
LNB Typ
TP Index
DiSEqC
Positioner
22K

0/12v
Polaritat
Toneburst
LNB Starke
Level m—
Quality emm———

Level

EUTEL_W6 21.5E

ASTRA_1D 235E
| 68%
53%

Wiahlen Wechseln

Wahlen Wechseln Eingeben Beenden = Beep on

~ Einzel Scannen » MUlti Scan ® TP Editieren ~ Auto Diseqc

S

2 Durch driicken der farbigen Tasten kdnnen

Satellit

TP Index

Lokal

Locale Lange
Lokale Breite
Bewegung
Standige Bewegung
Limit einrichten

Sie Satelliten hinzufiigen / editieren /
I6schen. Dricken Sie die [Page] Taste, um
eine Seite vor- oder zuriick zu blattern.

10.2 DISEqC
DIiSEQC: Durch driicken der [Auf/ Ab] Taste

koénnen Sie die Optionen wechseln. Sie haben

Level

Wiahlen Wechseln

mehrere Optionen zur Auswahl:
< Disable: ohne DIiSEqC.
< 1/2, 2/2: 2 DIiSEqC Ansteuerungen
< 1/4, 2/4, 3/4, 4/4: 4 DISEQC Anst.
< 1/8, 2/8... 8/8: 8 DISEQC Anst.
< 1/16, 2/16...6/16: 16 DISEQC Anst.

folgendes Bild:

14

Installation

Level m——
Quality m—————

Eingeben

~ Einzel Scannen » Multi Scan ® TP Editieren ~ Auto Diseqc

DiSEqC 1.2 Einricht J

Gehen zu Referenz

Gehen zu Referenz

Hier kénnen Sie durch Driicken
der [Auf/ Ab] Taste wahlen zwischen “AUS /
DIiSEqC 1.2 / USALS” Funktionen.

A —

ASTRA 19.2E
Universal
27176
Disable

An
Auto
LU
An
68%
60%

Beenden = Beep on

AE——

27176
NULL
Limit ausschalten
Stop
Eingeben
Eingeben
Eingeben

]
Quality Er—————

Eingeben Beenden

USALS - DISEqC13gmy”

27176
Manual
E 0.00
N 0.00
Stop
Stop

Limit ausschalten

I
Quality p——

Eingeben Beenden

10.4 Antenneneinstellungen

Nach Drucken der [Roten] Taste sehen Sie
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—_— . Installation | fE— LS — TP Editieren | L

Satellit

LNB Typ Universal

TP Index 27176

DiSEqC IEEL

Positioner Aus

22K

0/12v An

Polaritat Auto

Toneburst Aus

LNB Starke An

Level m—— 68%
Qualits sr—— 58%

Satellit

TP Index 27176
TP Frequenz 11954Mhz
Symbol Rate 27500Ks /s
Polaritat Horizontal

Level m—— 68%
Qualits ee——————— 53%

Wahlen Wechseln Eingeben Beenden = Beep on

~Einzel Scannen » Multi Scan ® TP Editieren ~ Auto Diseqc

Wahlen «» Wechseln Eingeben Zuriick Beenden
‘& uc| ~ Hinzufugen @ chen ~ le Losc

Im Modus Antenneneinstellungen:
1. Satellit: Durch Driicken der [Auf /Ab] Taste

kdnnen Sie die Satelliten wechseln, und

1 Bei der Anzeige “Satellit” kénnen Sie den
Satelliten, den Sie scannen wollen durch
dricken der [Auf/ Ab] Taste finden und mit

[OK] in die Satellitenliste (ibernehmen.

mit [OK] den gewahlten Satelliten direkt in
die Satellitenliste tbernehmen.
o L 2 Bei “TP Index” kénnen Sie nicht nur den
2. Zum Beispiel: Wenn Sie ein Monoblock
Transponder auswahlen durch dricken der
[Auf / Ab] Taste, sondern auch die

Funktionen [Hinzufigen] und [L&schen]

LNB verwenden, sollten Sie
“Bedienereingaben“ bei “LNB  Typ”

auswahlen und die korrekte Frequenz flr
nutzen.

< Wenn Sie die [Rote] Taste dricken, wird

den LNB Typ eingeben. Dann haben Sie
den besten Programm-Empfang.

, bei “TP Index” “New Carrier” angezeigt; Sie
3. 22K: “Ein / Aus” schalten.

sollten dann die Parameter “TP Frequenz”

, und “Symbol Rate” fir diesen neuen
I Notiz:

Wenn Sie LNB Typ “Universal’” wahlen, Transponder setzen. Die Parameter “TP

kdénnen Sie 22K nicht modifizieren.

0/12V: Wechsel zwischen “0V / 12V”.
Toneburst:

“Toneburst” kdnnen Sie durch driicken der
[Auf / Ab] Taste “Ein-/Aus-" schalten.
Polaritat: Hier kdnnen Sie durch dricken
der [Auf/ Ab] Taste zwischen den
Funktionen “Auto / H / V" wechseln.

Frequenz” and “Symbol Rate” kénnen
gesetzt werden mit den Zahlentasten. Die
verfugbaren Daten sind “3000~13450
MHz” und “1000~45000Ks/s”.

< Wenn Sie die [Grine] Taste dricken,

erscheint ein Warnhinweis, der nachfragt,
ob Sie den aktuellen Transponder l6schen

wollen oder nicht. Falls Sie ,Ja“ wahlen,

wird der aktuelle Transponder gel6scht,
10.5 Transponder Suche und die Gesamtzahl der Transponder
Wenn Sie das Menii , TP Suche* 6ffnen, sehen entsprechend um 1 reduziert.
Sie folgendes Bild: 3 Fur den aktuellen Transponder kdnnen Sie
auch mit Hilfe der Zahlentasten die

Parameter “TP Frequenz” und “Symbol

15
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Rate” andern oder durch driicken der [Auf/
Ab] Tasten direkt andern.
4 “Polaritat” werden

und “Scan Modus”

verwendet, um Scan-Bedingungen zu
setzen. Sie konnen verschiedene Arten
auswahlen durch driicken von [Auf / Ab].
dass Sie diesen

Polaritat” bedeutet,

Transponder horizontal oder vertical
scannen wollen. “Scan Modus” bedeutet,
dass Sie alle Programme oder nur alle
freien Programme scannen wollen.

5 Wenn Sie mit Ihren Anderungen fertig sind,
bewegen Sie den hellen Balken auf

und dricken Sie [OK]. Es

erscheint ein Dialog, der Sie nach dem

“Suchen”

Scan Modus fragt, nach Programm Typ
und NIT Suche (Netzwerksuche) ein/aus.
Nach der Eingabe driicken Sie [OK] um
das Scannen zu starten.

6 Wenn Sie in “TP Suche” sind, driicken Sie
die [Exit] Taste, um den Scan Modus zu
verlassen und die eingestellten Parameter

Zu speichern.
10.6 Einzelne Suche

1 Driicken Sie die [Links/ Rechts] Taste, um
den Such-Modus auszuwahlen. “Quick” ist
ein  voreingestellter Scan, der den

bestehenden Transponder absucht.
,Detail” ist ein blinder Scan.

2 Wenn Sie [OK] dricken, wird ein Dialog
angezeigt, der Sie nach folgendem fragt:
Scan Modus, Programmtyp und NIT Suche
(Netzwerksuche) einfaus. Nach lhren

Eingaben dricken Sie [OK] , um das

Scannen zu starten.

10.7 Mehrfache Suche

1 Mit “Mehrfache Suche” kdnnen Sie
mehrere ausgesuchte Satelliten einen
nach dem anderen durchsuchen lassen.

2 Dricken Sie die [Links / Rechts] Taste,
um den Such-Modus auszuwabhlen. ,Quick”

den

ist ein voreingestellter Scan, der

bestehenden Transponder absucht.
,Detail” ist ein blinder Scan.

3 Wenn Sie [OK] dricken erscheint ein
Dialog, der Sie nach folgendem fragt: Scan
Modus,

ein/aus.

Programmtyp und NIT Suche
Nachdem Sie lhre Eingaben
gemacht haben, driicken Sie [OK], um das

Scannen zu starten.
10.8 Satellitenfthrer

Wenn Sie das Menu “Satellitenfihrer” o6ffnen,

sehen Sie folgendes Bild:

the.

4 Satelliten Fuhrer )

e AEEE—

Locale Lange
Lokale Breite
Satellitenlange
Kalkulieren

Orientieruna
Hahen

Q)

Wechseln

[N

Wahlen Eingeben Zuriick Beenden

>

wird bendtigt, der

damit

“Satellitenfiihrer”
Benutzer den lokalen Langengrad, Breitengrad
und Satelliten-Langengrad  eingeben kann.
Durch die Auswertung des Receivers kénnen
Sie den Azimuth-Wert fir die Antenne und den
Antennen-Neigungswinkel  feststellen;  der
Benutzer kann diese

Werte als Hilfe fur die Installation der Antenne
nutzen.

1 Mit Hilfe der Zahlentasten kdnnen Sie die
fur ,Lokaler

Parameter Langengrad®,

16
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,Lokaler Breitengrad” und
.Satelliten-Langengrad” eingeben.

2 Mit den [Links / Rechts] Tasten kénnen Sie
Ost oder West auswéhlen fir den ,Lokalen
Langengrad und “Satelliten Langengrad”,
sowie Nord und Sud auswdahlen fir
.Lokaler Breitengrad”.

3 Bewegen Sie den hell unterlegten Balken
auf “Start” und dricken Sie [OK]. Im
unteren Abschnitt des Bildschirms wird der
entsprechende Wert automatisch
berechnet.

4 “Orientierung” bedeutet der Winkel
zwischen Siiden und Satellit.

5 Dricken Sie [Exit] , um das Meni

“Werkzeuge” zu verlassen”.

11 System Einstellungen

Wenn Sie das MenlU “System Einstellungen”

aufrufen, sehen Sie folgendes Bild:

| Hauptmenii )

Kanal
System

Installation
TV System
Lokalzeit Einstellung
Timer
Kanal Starten
Kanal Play Typ
0SD Einstellung
Kindersicherung

S Werkzeuge
>
Spiel

Wahlen Eingeben Zuriick «Beenden

Im Menu “System Einstellungen”:
1 Driicken Sie die [Auf/ Ab] Taste, um die
Menipunkte Sprache, TV System, Timer,
Programmausstrahlungsart,
BegrifRungsprogramm, OSD Einstellungen
und Kindersicherung auszuwabhlen.
2 Dricken Sie [OK], um lhre Auswahl zu

bestatigen und zu speichern.

11.1 Sprache

Wenn Sie das Menu “Sprache” 6ffnen, sehen

Sie folgendes Bild:

Mentusprache German
Erstes Audio Deutsch
Zweites Audio Englisch
EPG Deutsch
Deutsch

Untertitel Sprache

Wahlen Wechseln Zuriick Beenden

1 Durch Dricken der [Auf/ Ab] oder [Links/
Rechts] Tasten kénnen Sie die Sprache
ersten Audiokanal,

wahlen fir Mend,

zweiten Audiokanal, EPG und Untertitel.

11.2 TV System

Wenn Sie das Meni “TV System” 6ffnen, sehen

Sie folgendes Menli:

-
the:

— W TV System ) S —

Anzeigen Modus
Aspekt Modus

Video Ausgang
RF System

RF Kanal

Beenden

Wahlen Wechseln Zuriick

!

Sie kbnnen auswahlen:

1 Display Modus: zur Einstellung des TV
Systems: Auto / PAL-M / PAL-BG / NTSC
(optional HDMI (576i50 /480i60 /576P50
1480P60)).
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2 Aspekt Modus: zum Wechseln des
Bildschirmverhaltnis-Modus: 4:3 PS / 4:3 LB
/ 16:9.

3 Video Output: zum Auswahlen von RGB,
CVBS und YUV (Spezial Kabel erforderlich
fur die Ubertragung des YUV Signals zum
TV-Gerat).

4 RF System:
Formats: PAL-BG / PAL-1 / PAL-DK / NTSC.

5 RF Kanal: zur Einstellung der TV Frequenz

zum Wechseln des RF

orientieren Sie sich bitte an der folgenden

Tabelle:

System Daten

PAL-BG 21~69(ltalien; default
value)
28~68(Australien)

PAL-I 21~-69

PAL-D/K 13~-57

NTSC 14~69

11.3 Lokale Zeiteinstellungen

In diesem Untermenl kénnen Sie festlegen:

N — Lokalzeit Einstellung

GMT Benutzer
GMT anpassen
Sommer

Datum

Zeit

UTC+00:00
Aus

LU

Zeit Anzeige

Wahlen «» Wechseln Eingeben Zuriick Beenden

< GMT Verwendung: Mit diesem Punkt 6ffnen
Sie die Anwendung bei GMT (= MEZ). Sie
kénnen die [Links / Rechts] Tasten beniitzen,
um zwischen “Ein/ Aus” zu wechseln.

Das “GMT Offset” funktioniert nur, wenn die
Einstellung fur “GMT Verwendung” auf “Ja”
ist. Sie kdnnen dann mit den [Auf / Ab] Tasten

18

“GMT Offset” Der
Bereich liegt zwischen *“-12:00 ~ +12:007,

Erh6hungen um jeweils eine halbe Stunde.

den Wert verandern.

Sie aktivieren/
[Links /

<- Die Sommerzeit konnen
deaktivieren durch dricken der
Rechts] Taste.

< “Tag” “Zeit”

mdglich,  wenn

und Einstellungen sind nur
die “GMT

verwenden” ausgeschaltet ist.

Einstellung

< “Zeitanzeige” kontrolliert, ob die Zeit im
Vollbildmodus angezeigt wird oder nicht.
< Driicken Sie die [Exit] Taste, um das “Zeit”

Men zu verlassen.

11.4 Timer

Drucken Sie die [OK] Taste ([auf Enter]), um
das Timer MenU zu 6ffnen.
< Die aktuelle Zeit wird in der ersten Spalte
dargestellt; falls die aktuelle Zeitanzeige
falsch ist, kbnnen Sie diese korrigieren im
Untermend “Zeit”.
< Timer Anzahl: es gibt insgesamt 8 Timer.
< Timer Modus: Es gibt verschiedene Modi fur
die Timer Einstellung, einschlie3lich
“Timer aus”, “einmalig”, “taglich”,
“wdchentlich”, “monatlich” und “jahrlich”.
<- Timer Service: Es gibt zwei Optionen im
“TV

Programm” und “Radio Programm” (Timer

“Timer Service”, einschlief3lich

Einstellung fir Programmwechsel und

Weckruf / Schlaf-Funktion) und Nachricht

(Erinnerung).
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L e

= | Timer ;

Aktuelles Datum/Zeit

Timer Nummer

Timer Modus <« Einmal
Timer Service TV Kanal
Aufwach Kanal ZDFtheaterkanal
Aufwach Datum 2006/10/05
Start Zeit 1221

Immer 01:00

Wiahlen «» Wechseln Eingeben Zuriick Beenden

» Weck-Programm einstellen: Dricken
Sie [OK], um in die Programmliste zu
gelangen und suchen Sie das
Programm aus.

» Weck-Datum: Verwenden Sie die
Zahlentasten, um das Weck-Datum
einzugeben.

» Weck-Zeit: Verwenden Sie die
Zahlentasten, um die  Weck-Zeit

einzugeben. Wenn die Weck-Zeit da ist
schaltet der Receiver automatisch auf
das vorgegebene Weck-Programm um,
unabhangig davon, ob er in “Standby”
oder eingeschaltet ist.

» Dauer: Wenn Sie eine Zeitdauer fur die
Weck-Zeit eingegeben haben, geht das
System automatisch in Standby, wenn
diese Zeit abgelaufen ist. Wenn Sie

diese Funktion nicht nutzen wollen,
setzen Sie die Zeitdauer auf O0:00.

< Wenn Sie die “Nachricht”

(Erinnerung) im Timer Service auswahlen,

Option

sieht das Bild wie folgt aus:

=71

| Timer )

Aktuelles Datum/Zeit

Timer Nummer 1
Timer Modus Einmal
Timer Service ¢
Aufwach Nachricht
Aufwach Datum
Start Zeit

Immer

Geburtstag
2006/10/05
1221

Wahlen «» Wechseln Eingeben Zuriick Beenden

i
» Weck-Nachricht: Drucken Sie die [Links /
Rechts] Taste,

um eine Erinnerung fir

Geburtstag, Jahrestag oder Allgemeines
auszuwahlen.

» Weck-Datum: Mit Hilfe der Zahlentasten
koénnen Sie das Weck-Datum eingeben.

» Weck-Zeit: Mit Hilfe der

kdnnen Sie die Weck-Zeit eingeben. Wenn

Zahlentasten

die Weck-Zeit gekommen ist, wird der

Receiver Ihre Weck-Nachricht automatisch

ob
~Standby“ befindet oder gerade lauft.

> Die Nachricht bleibt auf dem Bildschrim

stehen,

anzeigen, egal er sich in

bis Sie sie schlieBen. Dies
geschieht durch driicken der [Exit] Taste.
> Drucken Sie die [Exit] Taste, um das Menii

zu verlassen.

11.5 BegrufRungsprogramm

[OK],
“BegrufRungsprogramm” zu gelangen, und Sie

Driicken Sie um in das Menu

sehen folgendes Bild:
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| Kanal Starten )

Kanal Booten (R AR Y
Mode v
Kanal Starten ZDFtheaterkanal

Wahlen «» Wechseln Eingeben Zuriick Beenden

ARTPIARAN AVARRREN A LIPIAN AL AVARIEgad b

< Wenn die Einstellung “Boot on
Channel” an ist, kénnen die folgenden
zwei Funktionen ausgefiuhrt werden.
Wenn ,boot on Channel* aus ist,
gehen diese Funktionen nicht.

< Unter “Modus” konnen Sie das
“BegriiBungsprogramm” als “Fernseh-
Programm” oder “Radioprogramm”
einstellen

< Im Menl “BegriufRungsprogramm”
kénnen Sie die Programmliste 6ffnen
durch driicken von [OK], und dann das
Programm auswéhlen, das Sie als
BegrifRungsprogramm nutzen
madchten. Driicken Sie wieder [OK], um
die Auswabhl zu bestétigen.

11.6 Programmtyp

| Kanal Play Typ )

Kanal Play Typ

Wechseln Zuriick Beenden

Ly Y
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1 Wenn Sie das Menu “Programmtyp” 6ffnen,
kénnen Sie “Freie”, “Verschlisselte” oder

“Alle” auswahlen.
11.7 OSD Einstellungen

Wenn Sie das Meni “OSD Einstellungen”
offnen, sehen Sie folgendes Bild:

the;
. e | 0SD Einstellung )

Untertitel Anzeige | Aus
0SD Zeit uberschritten 3
Position Unten
0SD Transparenz Aus
OSD Einstellung zuricksetzen

Wahlen «» Wechseln Eingeben Zuriick Beenden

1 Anzeige Untertitel: Mit Hilfe der [Links /
Rechts] Tasten kdnnen Sie “Ein” oder “Aus”
wahlen. Wenn das aktuelle Programm
Untertitel ausstrahlt, werden die Untertitel
angezeigt solange diese Funktion “an” ist.
Wenn die Funktion ,aus" ist, werden keine
Untertitel angezeigt, auch wenn es fur diese
Sendung welche gibt.

2 OSD Auszeit: Der Bereich fir die Zeitdauer
ist “1 Sekunde ~ 10 Sekunden”.

3 OSD Position: zur Steuerung der Position der
Info-Anzeige im Vollbildmodus. Sie kodnnen
zwischen ,unten” und ,,oben“ wahlen.

4 OSD Transparenz: Es gibt 5
Transparenzstufen: 10%, 20%, 30%, 40%,
sowie “Aus” (= ohne Transparenzfunktion).

5 OSD Werkseinstellungen laden: stellt alle
Parameter zuriick auf Werkseinstellungen.

6 Dricken Sie [Exit], um das Menl “OSD

Einstellungen” zu verlassen.
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11.8 Kindersicherung

Sie konnen fir jede beliebige Person ein
Passwort eingeben im Meni “Einstellungen”.
Und Sie kdénnen auch ein separates Passwort
eingeben flr das Sperren von Programmen.
(Wie Sie das machen lesen Sie im folgenden
Abschnitt 3 nach). Hier zeigen wir Ihnen wie Sie
ein Passwort setzen und andern:
1 Wenn Sie in der Funktion
“Kindersicherung” [OK] driicken, erscheint
ein Dialog, bei dem Sie das Passwort
eingeben koénnen. Wenn Sie das korrekte
Passwort eingeben, sehen Sie folgendes

Bild:

I i
- W Kindersicherung Wy

Kanalsperre Ja
Neues Passwort -
Passwort bestatigen

Meniisperre

Wahlen Wechseln Zuriick Beenden

2 “Menl sperren” bestimmt, ob ein Nutzer
ein Passwort eingeben muss, wenn er das
Menu “Einstellungen” 6ffnen will. Wenn die
Vorgabe auf ,Ja“ lautet bedeutet das, dass
ein Nutzer ein Passwort eingeben muss,
bei ,nein“ ist kein Passwort notwendig.

3 “Programm sperren” bestimmt ob ein

Zuschauer ein Passwort eingeben muss,

oder nicht, um ein gesperrtes Programm

anschauen zu kénnen. Wenn die Vorgabe
auf ,Ja“ lautet, erscheint bei den
gesperrten Programmen ein Dialog auf
dem Bildschirm, bei dem der Zuschauer

nach dem Passwort gefragt wird. Wenn

.nein“ eingegeben ist, ist die Funktion

ausgeschaltet.
4 “Neues Passwort” wird benutzt, um das

bestehende Passwort zu &ndern; Sie
koénnen hier das neue Passwort direkt tber
die Zahlentasten eingeben. Nachdem Sie
4 Zahlen eingegeben haben, springt der
hell erleuchtete Balken automatisch zu
“Passwort bestatigen”, und bittet Sie das
Wenn das

Passwort zu wiederholen.

Passwort korrekt ist, wird auf dem

Bildschirm  angezeigt
bitte

und Riuckkehr

“Speichern  der

Daten, warten...“. Nach dem

Speichern zum Meni
,System Einstellungen* ist die Anderung

abgeschlossen.

5 Dricken Sie [Exit], um das Meni
“Kindersicherung” zu verlassen.
12. Werkzeuge
Wenn Sie das Menl “Werkzeuge” offnen,

sehen Sie folgendes Bild:

1 Hauptmenii | LE——

Kanal

T Werkzeuge

Installation
Werkseinstellung
Software Upgrade
Kontakt

System
Spiel

Wahlen Eingeben Zuriick «Beenden

Im Menu “Werkzeuge™:
1 Dricken Sie die [Auf / Ab] Taste, um aus
dem Meni Information, Satellitenfihrer,
Werkseinstellungen, Software Upgrade zu
wéahlen.
2 Dricken Sie [OK] , um eine Auswahl zu

treffen.
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12.1 Information Sie kdnnen mit den [Auf / Ab] Tasten wéhlen

zwischen “werkseitige Einstellungen” oder

“Alle Programme l6schen”. Das werkseitige
Passwort ist “O000".

S/W Version

HIW Version Alle Programme léschen:
LOADER VERSION &

LATEST UPDATE

Information )

Werkseinstellung )

Werkseinstellungen

Alle Kanale lsschen

Zuriick Beenden

{1100l

Wollen Sie wirklich alle
laschen?
oK Lsschen

Wahlen Eingeben Zuriick Beenden

1 Wenn Sie das Meni “Information” 6ffnen,
sehen Sie ein Bild wie oben. Es wird
Hardware und Software Information

angezeigt. ] ]
Wenn Sie [OK] driicken bei “Alle Programme

I6schen”, erscheint ein Dialog, in dem Sie noch

einmal gefragt werden ob Sie wirklich alle
12.2 Werkseinstellungen Programme loschen wollen.Wenn Sie mit
.Ja* bestdtigen, werden alle Programme
| Werkseinstellung geldscht.

Werkseinstellungen

Alle Kanale lsschen 123 SOftware Upgrade

Wahlen Sie Upgrade Uber RS232:

Software Upgrade ;

Wahlen Eingeben Zuriick Beenden

Upgrade Modus 4« Programm+Code »
Start

wéhlen Sie werkseitige Einstellungen:

e e
Werkseinstellung )

Wahlen Eingeben Zuriick Beenden

Diese Funktion setzt alles
gk e nk Als Upgrade Modus sind beinhaltet: Code /
vorhandenen Daten. Bestati PrOgrammIiSte / User Back / Video Back /
' RadioBack / Default DB /Code + Programmliste.
1.

Verbinden Sie den Receiver (Master) mit dem
anderen Receiver (Slave) uber ein serielles

Interface Kabel.

0K Leschen

Wahlen Eingeben Zuriick Beenden

—~
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Geben Sie “Software Upgrade” Menl im Master
Receiver ein und dricken Sie die [Auf/ Ab,
Links / Rechts und OK] Tasten, um den
Upgrade Modus auszuwahlen.

2.

Schalten Sie den “Slave Receiver” ein; hier sind
keine Einstellungen notwendig.

3.

Bwegen Sie den hell unterlegten Balken auf
“Start” im “Master Receiver” und dricken Sie
[OK], um das Upgrade zu starten.

4.

Dricken Sie [Exit], um alle Eingaben zu

speichern und das Menii zu verlassen.

13.Spiele

1 Hauptmenii y—

P

R ) [ g
Snake
Othello

Installation

System

\’A Werkzeuge

Wahlen Eingeben Zuriick «Beenden

Wenn Sie das Menu “Spiele” 6ffnen, sehen Sie
drei Spiele: Tetris, Snake und Othello.

Mit den [Auf / Ab oder Links / Rechts] Tasten
und mit [OK]
Schwierigkeitsgrad

wéhlen Sie den
(Geschwindigkeit)  und
beginnen zu spielen.

14. Neue Funktionen
14.1 Zoom Modus

1 Driucken Sie die [Zoom]Taste, um den
Bildausschnitt zu vergroéfern.

2 Sie kénnen den Fokus verandern mit Hilfe
der [Auf / Ab / Links / Rechts] Tasten.

3 Der Zoom Modus ermdglicht die Funktion
der VergroRBerungen des Bildauschnitts
(X2,X4,X6,X8,X16)

14.2 Bildschirmaufteilung

| [ .
0024-Ji Lin TV 0025-726 Ph'x Info

v “ VAV

- -
W

veen

[ 0029-Sahara ONE || 0030-Sahara NAT 1 0031-Sahara NCR

1 Dricken Sie die “ B8 " Taste, um ein
9-geteiltes Bild zu erhalten.

2 Sie kénnnen die gewlnschten
Programme auswahlen mit Hilfe der [Auf
/ AB / Links / Rechts] und [OK] Tasten.

3 Dricken Sie [Exit], um das Programm in

voller BildschirmgroRRe zu sehen.
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15.Fehlerfindung

Wenn Sie eine Fehlfunktion an Ihrem Receiver vermuten, Uberprifen Sie bitte zuerst die folgenden

maoglichen Fehlerquellen, bevor Sie einen Handler anrufen.

Achtung! Versuchen Sie unter keinen Umstanden den Receiver selbst zu reparieren. Beim Offnen

des Gehauses konnten Sie einen todlichen Stromschlag erleiden. Auf jeden Fall ist die Garantie

dann verfallen.

Symptom

Mdgliche Ursache

Trotz geanderten
Einstellungen im Men( hat
sich nichts geandert

Der Receiver hatte keinen Strom mehr bevor er in den “Standby”
Modus ging. Damit sind einige oder alle Einstellungen, die der
Benutzer vorgenommen hat, verloren gegangen.

Kein Signal

Die Signalstarke ist schwach.

Das LNB funktioniert nicht

Das Kabel vom LNB ist nicht richtig angeschlossen (Kurzschluf3
oder offener Stromkreis)

Die Antenne ist nicht richtig ausgerichtet

Der Receiver ist an, hat aber
weder Bild noch Ton, nur die
Nachricht “kein TV Programm”

Das Programm ist nicht verflgbar
Das Programm ist verschlisselt

Der Receiver reagiert nicht auf
die Fernbedienung

Die Batterien der Fernbedienung sind verbraucht oder nicht
richtig eingesetzt.
Die Fernbedienung zeigt in die falsche Richtung.

Schlechte Bildqualitat

Die Signalstarke ist zu schwach

Kein Ton

Das RCA Kabel ist nicht richtig angeschlossen
Die Lautstarke ist ganz niedrig eingestellt
Die Stummschaltung ist aktiviert

Keine Anzeige auf der LED
Anzeige

Das Netzkabel ist nicht richtig eingesteckt.

Kein Bild auf dem Bildschrim

Der Receiver ist im “Standby” Modus

Der RCA Stecker ist nicht fest genug eingesteckt in der Video
Ausgang Buchse am Fernseher

Eine falsche Programm oder Video Ausgabe ist ausgewahlt am
Fernseher

Die Helligkeit am Fernsehgerat ist falsch eingestellt (zu dunkel)
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16. Specifikationen
16.1 Allgemeines

Systemstandard Voll MPEGII/DVB kompatibel
Programmspeicher Max.4000 Fernseh- und Radioprogramme
Eingangsfrequenz 950~2150Mhz

RF Eingangsstufe -65~-25dBm

LNB Kontrolle DiSEqC1.0/1.2

LNB Leistung 13Vv/18V (Max, 500mA)

LNB Tonschaltung 22KHZ

Modulation QPSK (SCPC, MCPC fahig)
Symbolrate 2~45Mbps

16.2 A/V Modus

Video Format MPEG-II Main profile/Main level
Audio Format MPEG-II layer &Il
Bildseitenverhaltnis 16:9, 4:3

Audio sampling Rate 32,44.1, 48kHz

Audio Typ Mono Dual Mono, Stereo, Joint stereo
Graphische Auflésung 720x576(PAL), 720x480(NTSC)

16.3 Microprozessor & Speicher

Prozessor 200 MIPS based CPU
RAM 64Mbits
FLASH 16Mbits

16.4 Strom & Umweltbedingungen

Spannung (100~250V AC, 50/60Hz)
Leistung Max.16W
Betriebstemperatur 5C~45C

16.5 Physikalische Spezifikationen

LED Darstellung (optional) 4-stellig

VFD Darstellung (optional) 8- Buchstaben

Gewicht 1.2kg (220mm) oder 2.0kg (260mm)
Male 260(W) x 206(D) x 63(H)mm oder

220(W) x 150(D) x 46(H)mm

16.6 Anschliisse

Satelliten IF Eingang F-type (Digital)
Satelliten IF loop Ausgang 950-2150MHz
RS232 9 —wege- D Rs232 DCE serieller Port
HDMI Ver. 1.2, Type A (Optional)
Scart TVIVCR
Video Composite Video I/0O, RGB, CVBS
Audio Audio links
Audio rechts
Kontroll Ausgang (optional) 0/12V Ausgang
S/PDIF(optional) Optischer Audio Ausgang
Modulator (optional) UHF CH 21-69 einstellbar

Die Specifikationen kénnen sich jederzeit ohne vorh erige Benachrichtigung andern.
|

25



Bedienungsanleitung
|

16.7 Konformitatserklarung

Der Hersteller erklart hiermit fir dieses Produkt d ie Ubereinstimmung mit folgenden
Richtlinien und Normen:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
EN 60065:2002+A1:2006

Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG:
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55020:2007

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3 :1995 + A1:2001+A2:2005

Modell: Digitaler Satelliten Receiver DVB- S

c € Ihr Gerét tragt das CE-Zeichen.

DISEQC ist ein eingetragenes Warenzeichen von EUTELSAT.
DVB ist ein eingetragenes Warenzeichen von DVB Digital Video Broadcasting Project.
Dolby Digital ist ein eingetragenes Warenzeichen der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Anderungen der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
Alle Abbildungen ahnlich.
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